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DESGRIPCION DEL ENVIQ - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter

SAN ISIDRQ - PERU

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRQ. 560 INT. REF, {AV. JAVIER PRADO ESTE NRO,560 INT. 1801A) LIMA LIMA

02770, CIUDAD DE MEXICO. MEXICO CMAS109119L0

Nombre y direccion declarados del dasfinatario - Declared name and address of consigriee
COMERGIALIZADORA MEXICO AMERICANA S: DER.L. DE G.V. - AV, NEXTENGO No. 78 COL. SANTA CRUZ ACAYUCAN AZCAPOTZALCO G.P.

18,761.600 KG - MANDARINA, fruto fresco

Ganlidad declarada y nombre def Producta - Declared quantity and name of product

Nombre botanico da as plantas - Bofanical name.of plants

Cittus reliculata

Nimero y-descripeién de bultos - Number and description of packages

2288 CAJA(S)

Marcas distintivas - Distinguising marks

SAMI

Lugar de Qrigen - Place of Origin

\CA-PERU MARITIMO"

Medios de transporte declarados
Declared means of convéyanse

Puntn de ehirada daclarado - Declared point of entry
MANZANILLO

Por ia presente s certilica fque fas p!amas. productos vugeta!es y olras arlicules regiarnanl.adns

This s to ‘certily that plants, plant products or other regufated aiicles described hereln have been

dosciiton aqul e han i yylo & Jo con fea p
aliclales adecuados y se t:ﬂr!sidcra que estan tbres do ras plagas cuarentennﬂas especficatas -

f andorieated ding {0 apro; ulficial and aro considored tn by free

from the quarenrfne peést spec!ﬂed by-lhe Impurtfng mnrracﬂng party and 1o conforiyt with the
. ! fredisali Lhcss farrsgu!a.’sd

porlapa.rla ntra vimpe ¥ qua cumplon los requisttos fi ltariag vig da!apfme ‘current ph ¥ of tha imp party,
; , incluidos los ralatives a las plagas no cuarentenadas ragl mnquamntmepesrs.
TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECGION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT
Fecha - Dale  30/06/2021- Tratamiento - Treatment. TRATAMIENTQ DE FRIQ-----imwm-

Preducto quimico {ihgrediente aclivo) - Cﬁemica_f product (active ingredient}
-/

Concentracién - Concenlration

Duracion y-temperatura + Duration and temperature

15 DIAS /17 DIAS a 1.11- G/ 1,67 “Ce-rrmmme -

Informacién adicional « Aditional information

0. menor lemperatura ~ Tratado en trénsito: I o menar temperatura -
Tratade en iransito

Eltitutar es responsable de catnélarla Integridad del documento. Quedando prohibida sv comerdializacidn, altaracion, adullur:u:ién taisificncién e cualqiter
-EI'SEMASA se resemva ol derccho de inlgiar 186 acel i

Hury e sa efoctue on su

chifes a p

les que

DECLARACIGN ADICIONAL -

ADDITIONAL DECLARATION

Anastrepha fraterculus, Anasirepha obliqua; Anasirepha serpaatina y Ecdytolopha aurantiana.

El envio cumple ¢on las especificaciones del plan da frabajo establecidas pam ia expiracidn de rnanda.rmas o tangennas 2 Mé)uco yse encuentra I|bre de CGramis capitata,

Numero de precinto SENABA : 206211

Numero de cantenedor ; CGMU-535968-1

Codigo e Instatacion +016-00%15-PE-

Cédlgn Lugar de Produccisn = 016-00296-05, 0i6-40124-01 116-00286-09,016-00255- ﬂ.’:‘ ,016- (}0295 02,01 6685?5-0'—'

Fecha de Inspeccion

N ) 30/06/2021
Date of inspection:

Nembre del funcionario aumrizadc
MName of authorized officér:

BELLIDG $ALAZAR TANIA DENISSE.

Lugar y fecha de expadicién

_ ) ICA, MIERCOLES 30 DE JUNIO DEL 2021
Place and data of issue:

Finmay Selo tSignatyre gnd Stamp). .|

E) SENASA, sus funcianarios ¥ regrasentantas declinan foda respoagabifidad fnanciéra resuitants de este Corlficada,
No financial Yabllity with respect ta ths certiicate shafl alfachty SENASA or fo sny of Its officers of reprasentatives,

Este certificado ha side adaplads por of Per por Fleselicisn LaglsTati

N=21175,

ala Con 6n inteinacional da Protectitin Flitosanitaria de la FAD
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PERU Ministerio
de Agricultura y Riego

SENASA

PERU

SENASICA

INSTRUCCIONES AL CAPITAN DE LA NAVE

Instrucciones al Capitdn de la Nave (Nombre de la Nave): CMA CGM GANGES

La fruta cargada a bordo en esta nave en los compartimientos refrigerados o en los CONTENEDORES (listar N° de los
contenedores) CGMU 535968-1 e identificados en los documentos adjuntos y que recibirdn tratamiento de frio en su ruta a
Meéxico de acuerdo con los requerimientos establecidos por la Direccién General de Sanidad Vegetal del Servicio Nacional de
Sanidad Inocuidad y Calidad Agroalimentaria- SENASICA - México.

El tratamiento consiste en dos partes:

(1) Enfriamiento de la fruta por debajo de la temperatura seleccionada de tratamiento.
(2) Mantener la fruta a la temperatura seleccionada o por debajo de ella por el nimero determinado de dias estipulado en el
tratamiento.

El instrumento registrador de temperatura debe estar en funcionando durante el periodo completo de enfriamiento y de
tratamiento, de manera de proporcionar un registro continuo de las temperaturas de aire y de pulpa de la fruta. Se requieren
impresiones de cada sensor (ambiente y pulpa) al menos cada una hora durante la etapa de enfriamiento y del tratamiento.
Todos los equipos deben estar en perfectas condiciones de funcionamiento al momento de dejar el Puerto de Embarque o el
tratamiento fallira. NAVES: tanto las lecturas del sensor ambiente como los de pulpa “DEBEN" permanecer dentro del
programa de tratamiento prescrito a objeto de lograr un tratamiento de frio exitoso. El registro no debe terminarse hasta que
sea asi indicado por el Oficial de SENASICA que aprobard el tratamiento en el primer puerto de ingreso a lo México.

El Oficial de la nave, responsable del tratamiento de frio, debera continuamente revisar el registro de las temperaturas y firmar
la carta o hoja de registro al menos una vez por cada periodo de 24 horas, indicando la fecha y la hora.

Un set de los documentos acompaiiantes deberé ser entregado al Oficial del SENASICA y el otro es para su registro.

El programa de tratamiento a ser usado para este embarque se indica a continuacién:

Para ser completado y endosado por el oficial que lo emite:

TEMPERA(‘].:(I:J}RA DE LA FRUTA N° DE DIAS
1.11 °C o menos 15
1.67 °C o menos 17
FECHA 30/06/2021
CERTIFICADOR OFICIAL

NOMBRE: BLGA.YANET M. CAICO MORALES
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SENA S o i
PERU CERTIFICADO DE CARGA Y CALIBRACION DE TRATAMIENTO DE FRIO SENASICA
EN CONTENEDORES AUTOREFRIGERADOS
PAIS DE ORIGEN: PERU PAIS DE DESTINO: MEXICO
PUERTO DE EMBARQUE CALLAO PUERTO DE DESEMBARQUE: MANZANILLO |
LUGAR DE CARGUIO/PLANTA EMPACADORA SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. |
NOMBRE DEL MEDIO DE TRANSPORTE CMA CGM GANGES
NUMERO DE CONTENEDOR CGMU 535968-1
PRODUCTO MANDARINA N° DE BULTOS 2288
TIPO DE IMPULSION DE AIRE FONDO
TIPO DE PATRON CARGUIO  BLOQUE
TIPO DE INSTRUMENTO REGISTRADOR  MICROLINK3
NUMERO DE SERIE 04435305
INTERVALO DE IMPRESION 60 MINUTOS
CALIBRACION DE SENSOR (A 32°F, (0°C))
SENSOR PRUEBA FACTOR HORA INICIO/
UBICACION FINAL MEDIC.
Ne 1 2 3 DE CORRECION To
1 EN EL PRIMER PALLET NUMERQ 527 1227 12:28
0.0 0.0 0.0 0.0 EN LA PARTE SUPERIOR DEL FILTRO DE AIRE
2 12:27 12:28
0.0 0.0 0.0 0.0 EN EL PALLET UNDECIMO NUMERO 550 | [
3 12:27 12:28
0.0 0.0 0.0 0.0 EN EL PALLET DECIMOSEXTO NUMERO 428
PLANTA DONDE SE SOMETIO AL PREFRIO: SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A.
TEMPERATURA DE LA FRUTA ANTES DE CARGAR: MIN: 0.3 MAX: 0.1
TEMPERATURA INICIAL DE PULPA: MIN: 0.1 MAX: 0.5
HORA DE INICIO DE REGISTRO ~ 12:35
HORA DE INICIO DE CARGUIO 12:31 FIN DE CARGUIO 13:00
TEMPERATURA DE PULPA (3 sensores) AL CARGUIO S1: 0.1 :82: 0.5 ;S3: 0.1
NUMERO DE PRECINTO SENASA : 206211
FECHA  23/06/2021
CERTIFICADOR OFICIAL
N
H |
'\ﬁ /
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NOMBRE: BLGA. YANET M. CAICO MORALES




